La France estcélébre dans le monde entier pour sonra [neinent
et sa richesse architecturale. Les plus grands architectes ont
su, au cours de I'histoire, transmettre la [nésse qui-a donné une
ame si noble aux édi [cés francais. «
Le chateau de Versailles, les chateaux de la Loire ou encore le
palais du Louvre sont quelques_exemples de.ces grandioses
édi [eds qui jalonnent le pays. De chacun dentre eux émane une
atmosphére majestueuse qui repose sur l€légance des matériaux
qui furent utilisés pour leur construction.
Le but de notre entreprise est de transmettre l'authenticité des
matériaux anciens de construction de maniére a donner une
noblesse incomparable aux projets d'aujourd’hui. 1
Depuis. vingt «ans, : nous permettons aux: constructions .
*‘contempaoraines de retrouver la grace des prs beaux édilcas
_.de I'histoire de: I'architecture Frangalse Les sols, les chemlnees

‘amSI que les éléments de decoratlon anciens sont Iouverture vers

un ‘univers_de prestige da‘hs quuel nous le souha'ltons,i notre
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Franqe is celebrated-acrossihe world for its ”jﬁ‘ il
architectuf@lernness. Thiokghout hlstory, " .,gagp

underétood HOW 0 create'the distinction that have given St
noble soul to French buildings. oA
The Versailles Palace, the castles of the Loire Valley and the Louvre
are only a few examples of some ofthe magnificentstructures that
footprint the country. Each*of ‘these buildings radiate a certain
majesty, a majesty which emanates first from thesefegance of the
materials used'in their construction: 4 '

Our company’s. mission is' to provide “authentic .antique
construction materials in order to help today’s projects.to create
the same incomparable nobility.
For twenty years, we have been involved in contemporary building
projects in order to_help:to rediscover the grace of France's most
beautiful historical structures. Flooring and chimneys as well-as
antique decorations are just a sample of the possibilities you will
find inside this prestigious universe. It is our sincere wish that our
catalogue will invite you to discover more.
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Llenb Hawero npefnpusaTus . 3akImode epeaue
[I0CTOBEPHOCTY  CTapUHHBIX | CTPOVTENbHbIX MaTepuasos,
W6b| npnaaTk HecpaBHeHHOE 61aropoacTBO CEroAHALLHUM
'?npoeKTaM i

Ha npoTseHnu BAAUATY NIET Mbl JaéM BO3MOXXHOCTb
coBpeMeHHbIN E00Py>KeHNAM 0GPECTU USALLECTBO -CaMblX

KpacuBbIX 3faHUi NCTopu hpaHLLy3CKOM apXUTEKTYPbI.

MonoBble NOKPLITHS, KaMﬁHbl a TakXKe 3/1eMEHTbI CTAPUHHbIX:
AeKopaLuii SBNSTCS BbIXO,CI,OM BMUP NPECTMKA, B KOTOPbIN, W

MbI TOr0 YKe/laeM, HalLl Katanor NoMoX<eT BaM MPOHUKHYTh.
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ciens en terre cuite re [&ent, par leurs

couleurs et leurs formes, la richesse et la variété des - e~

ges anciens
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r élégance réside dans la grande qualité de leur ' i — ——
abrication artisanal ainsi que dans une [nition = w— % - - "‘F' -
unique que seules les années peuvent apporter. Les - - - - A : "ﬁ
carreaux anciens procurent aux chateaux et aux grandes = g |- ; ;

demeures frangaises une atmosphére [na et distinguée.

ntique French terracotta [adr fil re [&dt, t
their colors and shapes, the richness al
France’s distinct regions. S #.
[Ceir temarkable elegance COI’I}Q_
their artisanal fabrication and their e [nis ,e, [N
that only years can provude Anthue tiles give elegance—"
and distinction to cast-l.es and French manor-homes.
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§ § Lancon == Lancon mm Lancon
Carrelage en terre cuite ancienne Antique terra cotta floor tile [TnuTKa U3 CTapUHHON TEPPAKOThI
Teinte jaune rosée clair light pinkish yellow [BET XKEJThII PO30BATOr0 CBETJIONO OTTEHKA
4 12 x 24 cm 4,72 x 9,44in. 12 x 24 cM

les dimensions des carreatix sont données atitre indicatif Tile dimensions are approximate pa3sMepbI MUIHTKHM [IAHbI 715t IPUMEpa
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Parefeuille Mireval Parefeuille Mireval Parfeuille Mireval
Carrelage en terre cuite ancienne Antique terra cotta floor tile [TnuTKa U3 CTApUHHON TEPPAKOThI
Teinte jaune clair light yellow LlBeT cBeTO-3KENTHII
21 x 36 cm 8,27 x 14,17 in. 21 x 36 cm 5

les dimensions des carreaux sont données a titre indicatif Tile dimensions are approximate pasmepbL NAUMKU OAHbL O NPUMEPA
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Parefeuille Nimes == Parefeuille Nimes mm Parfeuille Nimes
Carrelage en terre cuite ancienne Antique terra cotta floor tile TIMTKa U3 CTAPUHHOI TEPPAKOTHI
Teinte panachée rosée jaune Marbled pinkish yellow LIBeT cMellaHHbIi (MAHAIE) PO30BATO-XKEThIA
6 23x 37cm 9,05x 14,57 in. 23x 37 c™m

les dimensions des carreaux sont données atitre indicatif. Tile dimensions are approximate Pa3Mepbl MIIMTKY JIaHbl 7151 IpUMepa



Lyon
Carrelage en terre cuite ancienne
Teinte jaune avec des nuances rosées
16 x 16 cm

les dimensions des carreaux sont données atitre indicatif.

Lyon
Antique terra cotta floor tile
Yellow with pinkish tints
6,3x6,3in.

Tile dimensions are approximate

Lyon
ITnuTKa U3 cCTapUHHOI TEPPAKOTHI
IIBeT >kenThlil ¢ pO30BaTHIMUA OTTEHKAMU
16 x 16 cm

PasMEPLI INTMTKU TaHbI U1 IpUMEpa
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I J Avallon
Carrelage en terre cuite ancienne Antique terra cotta floor tile [TnuTKa U3 CTApUHHON TEPPAKOThI
Teinte rosée rouge Pinkish red LIBeT po30BaTO-KpacCHbIit
8 16 x 16 cm 6,3x6,3in. 16 x 16 cm

les dimensions des carreaux sont données atitre indicatif Tile dimensions are approximate pasMepbl IIMTKH JJaHbI 715 IPUMepa
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I} Angers Angers mm Angers
Carrelage en terre cuite ancienne Antique terra cotta floor tile [InuTKa M3 cCTapUHHOI TEPPAKOTHI
Teinte orangée Orange toned LIgeT opaHKeBaThIil

16 x 16 cm 6,3x6,3in. 16 x 16 cMm 9

les dimensions des carreaux sont données atitre indicatif Tile dimensions are approximate pa3Mepbl IIMTKHU JIAHbI [7Is TIPUMEpa
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Carrelage en terre cuite ancienne Antique terra cotta floor tile [NnuTKa U3 CTAapUHHON TEPPAKOTHI
Teinte rosée rouge Pinkish red LIBeT po30BaTO-KpacHbIit
10 22x22cm 8,66 x 8,66 in. 22 x22cMm

les dimensions des carreaux sont données atitre indicatif Tile dimensions are approximate Ppa3Mepbl TIMTKY JIaHbI JUIs TIPIMEpa
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Libourne == Libourne Libourne
Carrelage en terre cuite ancienne Antique terra cotta floor tile [TnuTKa U3 CTApUHHON TEPPAKOThI
Teinte rosée rouge Pinkish red [IBeT po30BaTO-KpacHbII
25x 25cm 9,84 x9,84in. 25x25cMm 11

les dimensions des carreaux sont données atitre indicatif Tile dimensions are approximate pa3Mepbl IUIMTKHY JIaHbI JIS TIPUMepa
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Bordeaux Bordeaux Bordeaux
Carrelage en terre cuite ancienne Antique terra cotta floor tile [TnuTKa U3 CTApPUHHON TEPPAKOThI
Teinte rosée rouge jaune Pinkish red-yellow LIBeT po30BaTO-KPACHO-3KETHIN
12 33x33cm 13x13in. 33x33 cm

les dimensions des carreaux sont données atitre indicatif Tile dimensions are approximate pa3Mepbl IIMTKHY JIAHbI JUIs TIPUMepa
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I} Orléans = Orléans Orléans
Carrelage en terre cuite ancienne Antique terra cotta floor tile [TnuTKa U3 CTApUHHON TEPPaKOThI
Teinte rouge rosee orangee Pinkish orange-red LIBeT KpacHO-pO30BaTO-OpaHKEBATHII
16 cm 6,291n. 16 cm 13

les dimensions des carreaux sont données atitre indicatif Tile dimensions are approximate pa3Mepbl IUTMTKY [aHbl 17151 IpUMepa



pierre ancienne traduisent
3 e nombreuses grandes salles
ancais. |ls alient la force de la
MESSG d’une surface faconnée par le
es dallages anciens expriment ains des
e couleurs inimitables. Ils sont le reflet
Faire des téilleurs de pierre des siecles
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Anthue flagstones e pros
of many-of the great:iﬂs‘
castles. They are the perfe ot

W ‘French
‘.' pe between

the strength of stone and the-gmt-a' surface -

worn over time. These antique flagstones also
express the nuances of inimitable colors' They
are an example of the experti long ago
stonecultters.
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O6JII/ILIOBKI/I CTApUHHBIM KaMHEM MepearoT
POCKOIIIb ~ MHOTOYHCJIEHHBIX  OTPOMHBIX
3a5i0B (ppaHIy3cKnX 3aMKoB. OHHM COYETaroT B
cebe CuITy KaMHSI C YTOHUYEHHOCTBI0 00paboTaHHON
BPEMEHEM  MOBEPXHOCTU. OTH  CTapUHHbIE
KaMeHHbIe OOJIMIIOBKY BhIPAKAIOT TAKUM 00pa3oM
HIOQHCBI HEMOAPAa>Xa€MbIX LBETOB. OHu SABASIOTCS
OTpaXkeHNEM MacTepCcTBa KaMHEPE30B MPOILILIX
BEKOB.
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l ] Bar blond Bar blond m Bar blond
Dallage en pierre ancienne Antique flagstone O6JMLOBOYHAST TUTUTKA U3 CTAPUHHOTO KaMHSI
16 50 x 60 cm 19,7 x 23,6in. 50 x 60 cm

Les dimensions des dalles sont données atitre indicatif Stone dimensions are approximate Ppa3Mepbl IINTKY JJaHbI [JIsI IPEMEpPa
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§ } Bar gris
Dallage en Pierre ancienne
50 x 60 cm

Les dimensions des dalles sont données atitre indicatif

= Bar gris
Antique flagstone
19,7x 23,61in.

Stone dimensions are approximate

mm Bar gris

O6JH/IHOBO‘IH&9[ TUIATKA U3 CTAPUHHOI'O KaMHA

50 x 60 cm

Ppa3Mepbl IIUTKY [JaHbl 71 IpUMepa

17
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l § Bourgogne == Bourgogne mm Bourgogne
Dallage en Pierre ancienne. Antique flagstone OG6mmMuoBOYHAsI ITNTKA U3 CTAPUHHOTO KAMHSI
18 Pose en Opus. Opus pattern Kpemienue va Omyce
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I | Bar de Montpellier E= Bar de Montpellier i Bar de Montpellier
Dallage en pierre ancienne. Antique flagstone OOGMIOBOYHAS TUIATKA U3 CTAPUHHOIO KAMHS
50x 70 cm 19,7x 23,6in. 50 x 70 cm 19

Les dimensions des dalles sont données atitre indicatif Stone dimensions are approximate pa3sMephbl TUIUTKY JAHbI JJIs PUMepa
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Wood floors and parquets are the expressions of a
century-old expertise. Master woodworkers were

adepts at methods of sawing and assembling oak in a way
that would allow this wood its richest expression. Parquet

es planchers et les parquets sont I’expression®
savoir faire plusieurs fois centenaire. Les maitre

et d’assemblage du chéne qui donne a ce bois I'expression
de toute sa richesse. Les parquets traduisent le raffinement
dans les grands appartements parisiens du XVIlI siecle et les
planchers refletent I'atmosphere élégante de nombreuses
grandes demeures francaises.

s AHILy3CKUX JIOMOB.

—
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menuisiers ont en effet perpétré des méthodes de sciage :

OLIATBIE TIOKPLITHSI W MAPKETHI OTpaXaro
MHOTI'OBEKOBOE€ MACTEPCTBO. MaCTepa 10

MEeTOflaMi PAaCIMIKU M cOOpku Jy0a, KOTOpbIe
" MO3BOJISITIA  BBIPA3UTh  BCE
a#—'MaTeplzlama. [TapkeTbl neEpegarT YTOHYEHHOCTH

_ " ~ © BHATHBIX MapVIKCKMX amapTameHToB 18 Beka,
floors express the refinement of 18th century Parisian — ATBIC MOKPBITHSI OTPAXKAIOT SJICFAHTHYIO

salons while other wood floors reflect the elegance of _aTMOCepy  MHOTOUMCIICHHBIX  POCKOLIHBIX
many of France’s greatest homes.

0OraTCTBO 3TOTO
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I Vieux mas Vieux mas
Reproduction de plancher ancien en chéne Reproduction of antique oak flooring BocnpoussesieHne CTapyHHOIO JOLIATOrO MOKPLITUS U3 y0a
Largeur : de 14a22cm Width : from 5,5t0 8,6 in. Mwupuna: ot 14 10 22 cMm

22
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I ] Manoir - B Manoir ,
Reproduction de plancher ancien en chéne Reproduction of antique oak flooring Bocnponsseyienre CTapruHHOTO JIOIIATOTO MOKPBITHST 13 /y0a
Largeur : de 23425 cm Width : from 9,05 to 9,84 in. Mupuna: ot 23 10 25 cM

)
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§ IBastide I ~ EE Badtide mmm Bastic
Reproduction de plancher ancien en chéne Reproduction of antique oak flooring Bocnpoussesienne cTapuHHOIO JIOMIATOrO

Largeur : de 14 a22 cm Width : from 5,5t0 8,6 in. TNOKPBITHsI U3 1y6a
Iupuna: ot 14 no 22 cMm

24
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B Aemoergs B . 2= Aremberg
Parquet réaliseen'chene ancien”~ & Antigue oak parquet
98x 98 cm ~ 98 x.98 cm
; "]

== Aremberg
[TapkeT BbIIOJIHEHHbIN U3
CTapvHHOro y6a
98 x 98 cm

| \esilles
Parguet réalisé en chéne ancien
98 x 98 cm

B chantily
Parguet réalisé en chéne ancien
98 x98 cm

< Chantilly 1 3 Versailles &
Antique oak parquet Antique oak parquetss
98 x 98 cm J 98 x.98 cm

Chantilly ’ Versailles
[TapkeT BbINOJHEHHBI U3 i S, ; [TapkeT BbINTOJHEHHbIA U3

CTapHHHOTQ ny6a | CTapUHHOIro y6a
98 x 98 ¢m - 98 x 98 cMm

25



I 1 Cheminées et déments de décoration

estuilesprovencales, les poutres, lescheminéesains queles éléments
d’architecture anciens sont aussi des produits que nous proposons.
Nos éléments d’architecture ainsi que nos cheminées ont chacun leurs

=" i i 157
caractéristiques esthétiques, ce qui confére une personndité propre a 1 } ]' IF' f f f' I.}. \ ,r'-" T“ |} r !
chaque construction. Ils complétent notre gamme de sols anciens afin que 1 ‘}'\ "" '-:S'I,
nos clients puissent envisager toutes les f de leurs projets. }\ VA

Chimneys decorative elements

eal soofferitemssuchasProvencal roof tiles, beamsand chimneysas
well as other antique architectural elements. All of our architectural
materials, including our chimneys, possess their own unique aesthetic
and contribute a persona peculiar to each finished construction. They
complement our antique flooring products so that our clients can envision E
y aspect of their projects. | !
e —— g g ¥

&
= 1.y

e

o
.

-

aJIKM, KaMUHbI W 3JICMCHTBI CTapI/IHHOﬁ APXUTEKTYPhI. Halln
APXUTEKTYPHLIC 9JIEMECHTLI, TaK K€, KaK W Hallll KaMUHbI, UMEIOT CBOIO

[

oS D,.\_) 3CTETUYECKYI0 XapaKTePUCTHUKY, YTO MPUAET CBOKO MHAMBUIYATLHOCTH
PROVENCE Kaxjoi noctpoiike. OHU MOMOJHSIOT raMMY HAllIMX CTAPUHHBIX MOJIOBbIX
MATERIAUX ANCIENS MOKPBITUHN TaK, YTOOBI HAILIM KJIMEHTbI MOIJIM MPEAyCMOTPETh BCE IPaHU

Jean-Jacques CHAPELLE 26 UX MPOEKTOB.



L1 Tuiles et poutres
= Roof tiles and beams
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11 Notre entreprise...

epuis 1985, nous sommes spécialisés dans la vente de matériaux

anciens de construction. Notre expérience nous permet de sél ectionner
des matériaux répondant a de grandes exigences en terme de qualité,
d’authenticité et d’esthétique. Ainsi, c’est dans la France entiére que nous
choisissons les produits les mieux adaptés aux aspirations de chacun de nos
clients. Notre objectif étant que les projets de construction ou de restauration
de notre clientele s’effectuent dans les meilleures conditions.

= Our company...

glﬂce 1985, we are specialized in the sale of antique construction materials. Our experience
lows us to select materials that respond to exacting requirements in terms of quality,
authenticity and aesthetics. Therefore, we select our products from all over France in order
to find materials suited to the aspirations of our clients. It is our aim that the construction or
restoration projects of each of our clientswill be carried out under ideal conditions.

28



= Hame npegnpusarue...

HaqMHa;I c 1985 roma Mbl cnenpanu3upyeMcs Ha TPOAa’ke CTApUHHBIX CTPOMTENBHBIX
MarepranoB. Hamr ombIT mo3BosisieT Ham BbIOMpAaTh MaTepHalbl, KOTOPblE OTBEYAIOT
BBICOKMM TPeOOBaHWSM B IUIAHE KayeCTBa, JJOCTOBEPHOCTH M 3CTETHKH. Takum 06pa3oM,
MbI OTOMpaeM W3fenusi, HanboJsee MOAXOMASIINE JKEeNaHUsIM KaXKAoro Hamero kianeHra. Hama
3ajjlauya COCTOUT B TOM, YTOOBI MPOEKThI CTPOUTEILCTBA WM PECTABPALMM HALIMX KIMEHTOB
OCYIECTBIISUIUCH B HAMJTYYIINX YCIIOBUSIX.

29
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